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Rapport de premier contrdle périodique d'un chariot élévateur n° JCBBTE250KM2841920

1 LIEU D'IMPLANTATION

Libellé : Matériel Elwe
Rueetn’: Rue John L Macadam 12 Localité : 1113 - LUXEMBOURG

2 VERIFICATION ET ESSAI

Les contrdles s’effectuent sans démontage préalable et sont limités au contrdle visuel du bon état des composants dont I'accés est possible en toute
sécurité et a la vérification des dispositifs de sécurité. Les observations ci-dessous portent sur les composants dans I'état ou ils se trouvaient au
moment de notre visite.

Cet appareil ou accessoire de levage étant soumis a la loi du 27/05/2010 relatif aux machines et machines d’occasion, la présomption de conformité
est apportée par les éléments de certification du fabricant (marquage CE et déclaration de conformité). Nous avons vérifié la présence et la conformité
de ces éléments de certification ainsi que 'absence de défaut manifeste et flagrant pouvant mettre en doute la présomption de conformité.

Un essai de mise en charge a été réalisé avec une charge de 2800 kg.

3 RESULTAT DE NOTRE INSPECTION

Nous avons procédé a l'inspection de I'installation décrite ci-dessous sur base des documents : ITM-SST 10001.3

Caractéristiques du chariot élévateur
Autorisation

Autorisation n° i Non disponible
Caractéristiques

Constructeur JCB

Type 30E 2WD

Exploitant QUBE SOLUTIONS

Année de fabrication / installation 2021

Appareil CE Oui

N° de série JCBBTE250KM2841920

Charge de service (kg) 3000kg

Exécution (description) Fléche télescopique de 1.9m

4 OBSERVATIONS ET DELAI

Les observations suivies d’'un délai de 0 jour donnent lieu & un refus d'exploitation. Les observations suivies d’un délai sont a redresser dans les plus
brefs délais, mais au plus tard dans le délai indiqué et donnent lieu & un recontrdle dés leur redressement. Il est de la responsabilité de I'exploitant
de veiller a ce que les observations soient suivies d'effets dans les délais les plus brefs et que Forganisme de contrdle soit convoqué afin de constater
la levée des observations.

Observation(s) Délai (J)
1 L'autorisation d'exploitation n'est pas disponible (demande en cours) 90

L’appareil ou 'accessoire est muni du marquage CE et de la déclaration de conformité du fabricant. Il bénéficie par conséquent de la présomption
de conformité.Une suite aux observations formulées est a donner dans les plus brefs délais, au plus tard dans le délai indiqué. Un

nouveau contrdle est exigé aprés remise en état et avant expiration du délai.

Christopher George Mathias Muller

Date: 22.06.2022
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NAME AND ADDRESS OF MANUFACTURER JCB COMPACT PRODUCTS LIMITED
HAREWOOD ESTATE
LEEKROAD
CHEADLE
STOKE ON TRENT
UNITED KINGDOM

ST102JU
HEREBY DECLARES THAT THE MACHINERY / EQUIPMENT DESCRIBED | |FT TRUCK, COUNTERBALANGCED

(OTHER COUNTERBALANCED LIFT TRUCKS)

BELOW COMPLIES WITH ALL UK AND EU RULES APPLICABLE

DESCRIPTION OF MACHINERY / EQUIPMENT:

TRADE NAME: JCB
MODEL NAME: 30E 2WD
SERIAL NUMBER OF MACHINERY / EQUIPMENT: JCBTE250KM2841920

COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE "MACHINERY DIRECTIVE" (DIRECTIVE 2006/42/EC AS AMENDED).
AND THE SUPPLY OF MACHINE (SAFETY) REGULATIONS 2008 (AS AMENDED)

THE FOLLOWING STANDARDS HAVE BEEN USED: BS EN ISO 3691-2: 2016
NAME AND ADDRESS OF THE PERSON ESTABLISHED IN THE EU Managing Director
F t
AUTHORISED TO COMPILE THE TEGHNICAL CONSTRUCTION FILE JCB Vibromax GMBH
FOR UK REFER TO ADDRESS ABOVE AND SIGNATORY EUROPAALLEE 113a
50226 FRECHEN
GERMANY

COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE "ELECTRO-MAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE" (DIRECTIVE 2014/30/EU AS AMENDED).
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY REGULATIONS 2016 AS AMENDED

COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE "NOISE EMISSIONS IN THE ENVI RONMENT BY EQUIPMENT FOR USE OUTDOORS DIRECTIVE" (DIRECTIVE 2000/14/E¢
AS AMENDED) AND THE NOISE EMISSION IN THE ENVIRONMENT BY EQUIPMENT FOR USE OUTDOORS REGULATIONS 2001 [UK] (AS AMENDED)

NAME AND ADDRESS OF THE PERSON WHO KEEPS THE TECHNICAL OUTSIDE SCOPE OF 2000/14/EC

DOCUMENTATION:
CONFORMITY ASSESSMENT PROCEDURE: Electric - No Assessment
NAME AND ADDRESS OF NOTIFIED BODY: 2000/14/EC DOES NOT APPLY
NOT INTERNAL COMBUSTION ENGINE DRIVEN
MEASURED SOUND POWER LEVEL ON EQUIPMENT 91 dBA
REPRESENTATIVE FOR THIS TYPE:
GUARANTEED SOUND POWER LEVEL FOR THIS 91 dBA
EQUIPMENT:
NET INSTALLED POWER / MASS OF APPLIANCE: 16.0 kw
PLACE OF DECLARATION: ROGCESTER
DATE OF DECLARATION: 24/11/2021
NAME OF AUTHORISED SIGNATORY: RICHARD BROOKS
POSITION: ENGINEERING DIRECTOR

' 7
SIGNATURE: @éﬁff
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maintenance location vente

Date N° Client N° Bon Folio ) QUBE
30/06/2022 | 013313 | ME00001164/M | 1/1 ZAC OP HERBETT
L-3885 SCHIFFLANGE
onceirne:
UBE SOLUTIONS GROUP SARL
RUE DE KALTGESBRUCK

-1852 LUXEMBOURG

Bon de Livraison

Qté |Description

|Bon N° ME00001164/M du 30/06/2022
Commande N° ME00G000768/M du 08/09/2021
V/IRéT: Offre n°DV.CS.13313.0001.001

YWiTél: 20 40 20 32

Affaire suivie par : David VAGNER

1 |MANUTENTION CHARIOT FRONTAL T.T.
JCB Type: TLT30E

Garantie: 24 mois, 3000 h/piéces+MO+déplacement, & la mise en service

No Id: 00030839 No série: 2841920

Qe Mo 30/6120

Le vendeur se réserve la propriété des marchandises désignées sur ce document, jusqu'au paiement
intégral de leur prix en principal et intéréts. A défaut de paiement du prix a I'échéance convenue,

le vendeur pourra reprendre les marchandises, la vente sera résolue de piein droit si bon iui semble
les acomptes déja versés lui resteront acquis en contrepartie de Ia jouissance des marchandises.
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Rapport de premier contrdle périodique d'un chariot élévateur n®° JCBTE250JM2841 921

1 LIEU D'IMPLANTATION

Libellé : Matériel Elwe

Rueetn®: Rue John L Macadam 12 Localité : 1113 - LUXEMBOURG
2 VERIFICATION ET ESSAI

Les controles s’effectuent sans démontage préalable et sont limités au contrdle visuel du bon état des composants dont I'accés est possible en toute
sécurité et a la vérification des dispositifs de sécurité. Les observations ci-dessous portent sur les composants dans I'état ol ils se trouvaient au
moment de notre visite.

Cet appareil ou accessoire de levage étant soumis 4 la loi du 27/05/2010 relatif aux machines et machines d’occasion, la présomption de conformité
est apportée par les éléments de certification du fabricant (marquage CE et déclaration de conformité). Nous avons vérifié la présence et la conformité
de ces &léments de certification ainsi que I'absence de défaut manifeste et flagrant pouvant mettre en doute la présomption de conformité.

Un essai de mise en charge a été réalisé avec une charge de 2800 kg.

3 RESULTAT DE NOTRE INSPECTION

Nous avons procédé a I'inspection de linstallation décrite ci-dessous sur base des documents : ITM-SST 10001 3

Caractéristiques du chariot élévateur
Autorisation

Autorisation n° i Non disponible
Caractéristiques

Constructeur JCB

Type 30E 2WD

Exploitant QUBE SOLUTIONS

Année de fabrication / installation 2021

Appareil CE Oui

N° de série JCBTE250JM2841921

Charge de service (kg) 3000kg

Exécution (description) Fléche télescopique de 1.9m

4 OBSERVATIONS ET DELAI

Les observations suivies d’un délai de 0 jour donnent lieu & un refus d’exploitation. Les observations suivies d'un délai sont & redresser dans les plus
brefs délais, mais au plus tard dans le délai indiqué et donnent lieu & un recontréle dés leur redressement. Il est de la responsabilité de I'exploitant
de veiller a ce que les observations soient suivies d’effets dans les délais les plus brefs et que I'organisme de contréle soit convoqué afin de constater
la levée des observations.

Observation(s) Délai (J)
1. L'autorisation d'exploitation n'est pas disponible (demande en cours) 90

L’appareil ou 'accessoire est muni du marquage CE et de la déclaration de conformité du fabricant. Il bénéficie par conséquent de la présomption
de conformité.Une suite aux observations formulées est a2 donner dans les plus brefs délais, au plus tard dans le délai indiqué. Un

nouveau contrdle est exigé aprés remise en état et avant expiration du délai.

Christopher George Mathias Muller

Date: 22.06.2022

1, Muhlenweg 5 Luxembourg B.P 1587 - 1015 Luxembourg
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DECLARATION DE CONFORMITE

NOM ET ADRESSE DU FABRICANT :

DECLARE QUE LA MACHINE/L'EQUIPEMENT DECRIT CI-DESSOUS

bak GENESRME A ¢EUTRR LEA RRALEMENTATION BRITANNIQUES ET

EUROPEENNES EN VIGUEUR .
DESCRIPTION DE LA MACHINE/DE L'EQUIPEMENT

APPELLATION COMMERCIALE :

NOM DU MODELE :
No DE SERIE DE L'EQUIPEMENT :

JCB COMPACT PRODUCTS LIMITED
HAREWOOQOD ESTATE

LEEK ROAD

CHEADLE

STOKE ON TRENT

UNITED KINGDOM

ST10 2JU
LIFT TRUCK, COUNTERBALANCED

(OTHER SOUNTERBALANCED LIFT TRUCKS)

JCB
30E 2WD
JCBTE250JM2841921

LES NORMES SUIVANTES ONT ETE UTILISEES:

NOM ET ADRESSE DE LA PERSONNE ETABLIE DANS L'UE AUTORISEE A
COMPILER LE DOSSIER TECHNIQUE DE CONSTRUCTION

POUR LE ROYAUME-UNI VOIR L'ADRESSE CI-DESSUS ET LE
SIGNATAIRE

EST CONFORME AUX PRESCRIPTIONS DE LA DIRECTIVE SUR LES MACHINES (DIRECTIVE 2006/42/CE TELLE QU'ELLE A ETE MODIFEE)
ET LES REGLEMENTS (DE SECURITE) POUR LA FOURNITURE DE MACHINES 2008 (MODIFIES) -

BS EN SO 3691-2: 2016

Managing Director
JCB Vibromax GMBH
EUROPAALLEE 113a
50226 FRECHEN
GERMANY

NORIFEEDE COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2016 MODIFIEES

EST CONFORME AUX PRESCRIPTIONS DE LA DIRECTIVE SUR LA COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE (DIRECTIVE 2014/30/UE TELLE QUELLEAETE

[RU] (MODIFIEES®.

NOM ET ADRESSE DE LA PERSONNE QUI DETIENT LA
DOCUMENTATION TECHNIQUE:

PROCEDURE D'EVALUATION DE LA CONFORMITE :

NOM ET ADRESSE DE L'ORGANISME INFORME :

EST CONFORME AUX PRESCRIPTIONS DE LA "DIRECTIVE SUR LES EMISSIONS SONORES DANS L' ENVIRONNEMENT DES MATERIELS UTILISES A L'EXTERIEUR"
(DIRECTIVE 2000/14/CE MODIFIEE) ET LES NORMES SUR LES EMISSIONS SONORES DANS L'ENVIRONNEMENT DES MATERIELS UTILISES A L'EXTERIEUR 2001

OUTSIDE SCOPE OF 2000/14/EC

Electric - No Assessment

2000/14/EC DOES NOT APPLY
NOT INTERNAL COMBUSTION ENGINE DRIVEN

NIVEAU DE PUISSANCE SONORE MESURE SUR L'EQUIPEMENT 91 dBA
REPRESENTATIF DE CE TYPE :

NIVEAU DE PUISSANCE SONORE GARANTI POUR CET 91 dBA

EQUIPEMEMT :

PUISSANCE INSTALEE NETTE / MASSE DE L'EQUIPEMENT : 16.0 kw

LIEU DE LA DECLARATION : ROCESTER

DATE DE LA DECLARATION : 24/11/2021

NOM DU SIGNATAIRE MANDATE RICHARD BROOKS
FONCTION : ENGINEERING DIRECTOR
SIGNATURE : %

FRA




UK

- e w3 N s NIWIE LA

NAME AND ADDRESS OF MANUFACTURER

HEREBY DECLARES THAT THE MACHINERY / EQUIPMENT DESCRIBED

BELOW COMPLIES WITH ALL UK AND EU RULES APPLICABLE

DESCRIPTION OF MACHINERY / EQUIPMENT:

JCB COMPACT PRODUCTS LIMITED
HAREWOOD ESTATE

LEEK ROAD

CHEADLE

STOKE ON TRENT

UNITED KINGDOM

ST10 24U
LIFT TRUCK, COUNTERBALANCED

(OTHER COUNTERBALANCED LIFT TRUCKS)

TRADE NAME: JCB
MODEL NAME: 30E 2WD
SERIAL NUMBER OF MACHINERY / EQUIPMENT: JCBTE250JM2841921

THE FOLLOWING STANDARDS HAVE BEEN USED:

NAME AND ADDRESS OF THE PERSON ESTABLISHED IN THE
AUTHORISED TO COMPILE THE TECHNICAL CONSTRUCTION

FOR UK REFER TO ADDRESS ABOVE AND SIGNATORY

EU
FILE

COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE "MACHINERY DIRECTIVE" (DIRECTIVE 2006/42/EC AS AMENDED).
AND THE SUPPLY OF MACHINE (SAFETY) REGULATIONS 2008 {AS AMENDED)

BS EN ISO 3691-2: 2016

Managing Director
JCB Vibromax GMBH
EUROPAALLEE 113a
50226 FRECHEN
GERMANY

COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE "ELECTRO-MAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE" (DIRECTIVE 2014/30/EU AS AMENDED),
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY REGULATIONS 2016 AS AMENDED

DOCUMENTATION:

CONFORMITY ASSESSMENT PROCEDURE:

NAME AND ADDRESS OF NOTIFIED BODY:

NAME AND ADDRESS OF THE PERSON WHO KEEPS THE TECHNICAL

COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE "NOISE EMISSIONS IN THE ENVIRONMENT BY EQUIPMENT FOR USE OUTDOORS DIRECTIVE"
AS AMENDED) AND THE NOISE EMISSION IN THE ENVIRONMENT BY EQUIPMENT FOR USE OUTDOORS REGULATIONS 2001 [UK]

OUTSIDE SCOPE OF 2000/14/EC

Electric - No Assessment

2000/14/EC DOES NOT APPLY
NOT INTERNAL COMBUSTION ENGINE DRIVEN

(DIRECTIVE 2000/14/EC

(AS AMENDED)

MEASURED SOUND POWER LEVEL ON EQUIPMENT 91 dBA
REPRESENTATIVE FOR THIS TYPE.

GUARANTEED SOUND POWER LEVEL FOR THIS 91 dBA

EQUIPMENT:

NET INSTALLED POWER / MASS OF APPLIANCE: 16.0 kw

PLACE OF DECLARATION: ROCESTER

DATE OF DECLARATION: 24/11/2021

NAME OF AUTHORISED SIGNATORY: RICHARD BROOKS
POSITION; ENGINEERING DIRECTOR
SIGNATURE: %

UK
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maintenancé location vente

0 H -] H
Date N° Client N° Bon Folio QUBE
30/06/2022 | 013313 | ME00001165/M | 1/ 1 ZAC OP HERBETT
- ' L-3885 SCHIFFLANGE
soncerne:
BE SOLUTIONS GROUP SARL
? RUE DE KALTGESBRUCK
11852 LUXEMBOURG

Bon de Livraison

Qté |Description

Bon N° ME00001165/M du 30/06/2022
Commande N° MEQ0000769/M du 08/09/2021
VIRET: Offre n°DV.CS.13313.0001.001

VITél: 20 40 20 32

Affaire suivie par : David VAGNER

1 IMANUTENTION CHARIOT FRONTAL T.T.
JCB Type: TLT30E

Garantie: 24 mois, 3000 h/pieces+MO+déplacement, & la mise en service

No Id: 00030840 No série: 2841921

Le vendeur se réserve la propriété des marchandises désignées sur ce document, jusqu'au paiement
intégral de leur prix en principal et intéréts. A défaut de paiement du prix & 'échéance convenue,

le vendeur pourra reprendre les marchandises, la vente sera résolue de plein droit si bon jui semble
les acompies déja versés lui resteront acquis en contrepartie de la jouissance des marchandises.




